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שִׁלְחוּ־1
Enviai–
H7971

כַ֥ר
cordeiro

ׁל־ מֹשֵֽ
ao–governante–de–
H4910

רֶץ אֶ֖
terra
H0776

לַע מִסֶּ֣
de–Sela
H5554

רָה מִדְבָּ֑
para–o–deserto

אֶל־
para–
H0413

הַ֖ר
o–monte–de
H2022

בַּת־
filha–de–
H1323

צִיּֽוֹן׃
Tsiyon
H6726

Enviae o cordeiro ao dominador da terra desde Sela, ao deserto, até ao monte da filha de Sião.

וְהָיָה2֥
E–será
H1961

כְעוֹף־
como–ave–
H5775

ד נוֹדֵ֖
errante
H5074

ן קֵ֣
ninho
H7064

ח מְשֻׁלָּ֑
expulso
H7971

הְיֶי֙נָה֙ תִּֽ
serão
H1961

בְּנ֣וֹת
as–filhas–de
H1323

ב מוֹאָ֔
Moav
H4124

ת מַעְבָּרֹ֖
nos–vaus–de

לְאַרְנֽוֹן׃
Arnon
H0769

D'outro modo succederá que serão as filhas de Moab junto aos váos de Arnon como o passaro vagueante, 
lançado do ninho.

]הביאו[3
[trazei]
H0935

יאִי( )הָבִ֤
(traz)
H0935

עֵצָה֙
conselho
H6098

עֲשׂ֣וּ
fazei

ה פְלִילָ֔
decisão
H6415

יתִי שִׁ֧
faz
H7896

יִל כַלַּ֛
como–a–noite
H3915

ךְ צִלֵּ֖
tua–sombra
H6738

בְּת֣וֹךְ
no–meio–de
H8432

צָהֳרָ֑יִם
meio–dia

֙ סַתְּרִי
esconde
H5641

ים נִדָּחִ֔
os–expulsos
H5080

ד נֹדֵ֖
o–errante
H5074

אַל־
não–
H0408

י׃ תְּגַלִּֽ
reveles
H1540

Toma conselho, faze juizo, põe a tua sombra no pino do meio-dia como a noite; esconde os desterrados, e não 
descubras os vagueantes.

יָג֤וּרו4ּ
Habitem

בָךְ֙
em–ti

י נִדָּחַ֔
meus–expulsos
H5080

מוֹאָ֛ב
Moav
H4124

הֱוִי־
sê–

תֶר סֵ֥
refúgio

לָ֖מוֹ
para–eles

מִפְּנֵי֣
da–face–de
H6440

שׁוֹדֵ֑ד
o–destruidor
H7703

י־ כִּֽ
porque–

אָפֵ֤ס
acabou
H0656

הַמֵּץ֙
o–opressor
H4160

לָה כָּ֣
cessou
H3615

ד שֹׁ֔
a–destruição
H7701

מּוּ תַּ֥
acabaram
H8552

ס רֹמֵ֖
o–que–pisoteia
H7429

מִן־
de–

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

Habitem entre ti os meus desterrados, ó Moab: serve-lhes de refugio perante a face do destruidor; porque o 
oppressor tem fim; a destruição é desfeita, e os atropelladores já são consumidos sobre a terra

וְהוּכַן5֤
E–será–estabelecido

בַּחֶסֶ֙ד֙
na–misericórdia

א כִּסֵּ֔
trono
H3678

ב וְיָשַׁ֥
e–sentar–se–á
H3427

עָלָי֛ו
sobre–ele

בֶּאֱמֶ֖ת
em–verdade
H0571

הֶל בְּאֹ֣
na–tenda–de
H0168

דָּוִד֑
David
H1732

שֹׁפֵ֛ט
um–que–julga
H8199

שׁ וְדֹרֵ֥
e–que–busca
H1875

ט מִשְׁפָּ֖
justiça
H4941

ר וּמְהִ֥
e–pronto–para
H4106

דֶק׃ צֶֽ
retidão
H6664

Porque o throno se confirmará em benignidade, e sobre elle no tabernaculo de David em verdade se assentará 
um que julgue, e busque o juizo, e se apresse á justiça.
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עְנו6ּ שָׁמַ֥
Ouvimos
H8085

גְאוֹן־
da–soberba–de
H1347

מוֹאָ֖ב
Moav
H4124

גֵּ֣א
muito
H1341

ד מְאֹ֑
orgulhoso
H3966

גַּאֲוָת֧וֹ
sua–arrogância
H1346

וּגְאוֹנ֛וֹ
e–seu–orgulho
H1347

וְעֶבְרָת֖וֹ
e–seu–furor
H5678

לאֹ־
não–
H3808

כֵ֥ן
assim

יו׃ בַּדָּֽ
suas–jactâncias
H0907

ס
§

Já ouvimos a soberba de Moab, que é soberbissimo: a sua altivez, e a sua soberba, e o seu furor; os seus 
ferrolhos não são tão seguros.

ן7 לָכֵ֗
Por–isso

יל יְיֵלִ֥
lamentará
H3213

מוֹאָ֛ב
Moav
H4124

לְמוֹאָ֖ב
por–Moav
H4124

ה כֻּלֹּ֣
todos
H3605

יְיֵלִ֑יל
lamentarão
H3213

י לַאֲשִׁישֵׁ֧
pelos–bolos–de–uva–de
H0808

קִיר־
Qir–
H7025

שֶׂת חֲרֶ֛
Chareshet
H7025

תֶּהְגּ֖וּ
gemerreis
H1897

אַךְ־
totalmente–
H0389

ים׃ נְכָאִֽ
abatidos

Portanto Moab uivará por Moab; todos uivarão: gemereis pelos fundamentos de Kir-hareseth, pois já estão 
quebrados.

י8 כִּ֣
Porque

שַׁדְמוֹת֩
os–campos–de
H7709

חֶשְׁבּ֨וֹן
Cheshbon
H2809

ל אֻמְלָ֜
murcharam
H0535

גֶּ֣פֶן
a–videira–de
H1612

ה שִׂבְמָ֗
Sivmah
H7643

בַּעֲלֵי֤
os–senhores–de
H1167

גוֹיִם֙
nações

הָלְמ֣וּ
golpearam
H1986

יהָ שְׂרוּקֶּ֔
seus–ramos–escolhidos
H8291

עַד־
até–
H5704

יַעְזֵר֥
Yazer
H3270

נָגָע֖וּ
chegaram
H5060

עוּ תָּ֣
vagaram
H8582

ר מִדְבָּ֑
deserto

יהָ שְׁלֻח֣וֹתֶ֔
seus–ramos
H7976

נִטְּשׁ֖וּ
se–espalharam
H5203

עָ֥בְרוּ
atravessaram

יָֽם׃
o–mar
H3220

Porque já os campos d'Hesbon enfraqueceram, como tambem a vide de Sibma; já os senhores das nações 
atropellaram as suas melhores plantas; vão chegando a Jazer; andam vagueando pelo deserto: os seus renovos 
se estenderam e já passaram além do mar

עַל־9
Por–

ן כֵּ֡
isso

ה אֶבְכֶּ֞
chorarei
H1058

י בִּבְכִ֤
com–o–pranto–de
H1065

יַעְזֵר֙
Yazer
H3270

גֶּ֣פֶן
a–videira–de
H1612

ה שִׂבְמָ֔
Sivmah
H7643

אֲרַיָּוֶ֙ךְ֙
regarei–te
H7301

י דִּמְעָתִ֔
com–minha–lágrima
H1832

חֶשְׁבּ֖וֹן
Cheshbon
H2809

וְאֶלְעָלֵה֑
e–Elealeh
H0500

י כִּ֧
porque

עַל־
sobre–

קֵיצֵ֛ךְ
tua–colheita–de–verão
H7019

וְעַל־
e–sobre–

ךְ קְצִירֵ֖
tua–ceifa

ד הֵידָ֥
grito
H1959

ל׃ נָפָֽ
caiu
H5307

Pelo que prantearei, com o pranto de Jazer, a vide de Sibma; regar-te-hei com as minhas lagrimas, ó Hesbon e 
Eleale; porque já o jubilo dos teus fructos de verão e da tua sega caiu.

ף10 וְנֶאֱסַ֨
E–foi–recolhida
H0622

שִׂמְחָ֤ה
alegria
H8057

֙ וָגִיל
e–regozijo

מִן־
de–

ל הַכַּרְמֶ֔
o–pomar
H3759

ים וּבַכְּרָמִ֥
e–nas–vinhas
H3754

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

יְרֻנָּ֖ן
haverá–cântico

א ֹ֣ ל
não
H3808

יְרֹעָע֑
haverá–grito
H7321

יִן יַ֗
vinho
H3196

ים בַּיְקָבִ֛
nos–lagares
H3342

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

ךְ יִדְרֹ֥
pisará
H1869

ךְ הַדֹּרֵ֖
o–pisador
H1869

ד הֵידָ֥
o–grito
H1959

תִּי׃ הִשְׁבַּֽ
fiz–cessar

Assim que já se tirou o folguedo e a alegria do fertil campo, e já nas vinhas se não canta, nem jubilo algum se 
faz: já o pisador não pisará as uvas nos lagares; já fiz cessar o jubilo
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עַל־11
Por–

֙ כֵּן
isso

מֵעַי֣
minhas–entranhas
H4578

ב לְמוֹאָ֔
por–Moav
H4124

כַּכִּנּ֖וֹר
como–a–harpa
H3658

יֶֽהֱמ֑וּ
gemerrão
H1993

י וְקִרְבִּ֖
e–meu–interior
H7130

יר  רֶשׂ׃לְקִ֥ חָֽ
por–Qir–Cheres
H7025

Pelo que minhas entranhas fazem ruido por Moab como harpa, e o meu interior por Kirheres.

וְהָיָה12֧
E–será
H1961

י־ כִֽ
quando–

נִרְאָ֛ה
for–visto
H7200

י־ כִּֽ
quando–

נִלְאָ֥ה
se–cansou
H3811

מוֹאָ֖ב
Moav
H4124

עַל־
sobre–

הַבָּמָה֑
o–lugar–alto
H1116

וּבָ֧א
e–vir
H0935

אֶל־
para–
H0413

מִקְדָּשׁ֛וֹ
seu–santuário
H4720

ל לְהִתְפַּלֵּ֖
para–orar
H6419

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ל׃ יוּכָֽ
poderá
H3201

E será que, quando virem que já Moab está cançado nos altos, então entrará no seu sanctuario a orar, porém 
nada alcançará.

זֶה13֣
Esta
H2088

ר הַדָּבָ֗
a–palavra
H1697

ר אֲשֶׁ֨
que

ר דִּבֶּ֧
falou
H1696

יְהוָה֛
YHWH
H3068

אֶל־
a–
H0413

מוֹאָ֖ב
Moav
H4124

ז׃ מֵאָֽ
desde–então

Esta é a palavra que fallou o Senhor desde então contra Moab.

ה14 וְעַתָּ֗
E–agora
H6258

ר דִּבֶּ֣
falou
H1696

֮ יְהוָה
YHWH
H3068

֒ לֵאמֹר
dizendo
H0559

בְּשָׁלֹ֤שׁ
Em–três
H7969

שָׁנִים֙
anos
H8141

כִּשְׁנֵי֣
como–anos–de
H8141

יר שָׂכִ֔
trabalhador
H7916

וְנִקְלָה֙
e–será–desprezada
H7034

כְּב֣וֹד
a–glória–de
H3519

ב מוֹאָ֔
Moav
H4124

ל בְּכֹ֖
em–toda
H3605

הֶהָמ֣וֹן
a–multidão

הָרָ֑ב
a–grande

וּשְׁאָ֥ר
e–o–restante
H7605

מְעַט֛
pouco
H4592

מִזְעָ֖ר
muito–pequeno
H4213

ל֥וֹא
não
H3808

יר׃ כַבִּֽ
grande
H3524

ס
§

Porém agora fallou o Senhor, dizendo: Dentro em tres annos (taes quaes os annos de jornaleiros), então se virá a 
envilecer a gloria de Moab, com toda a sua grande multidão; e o residuo será pouco, pequeno e impotente.
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